
Magyar és liorvát botanikai dolgozatok

ismertetése.

Referate über ungarische und kroatische botanische

Arbeiten.

Richter Aladár: A víztartószövet s az élettani felemás-

levelség némely esete (12 tábla, 4 táblázat). — Die Wasser-

gewebe u. einige Falle dér physiologischen Heterophyllie. — M a t h.

és Termtud. Közlemények XXX1I1. kot. 3. szám, Budapest
1916: 1 (221) — 135 (353) (ungarisch).

Dr. A. F. W. Schimper köz-
,

ismert sorozatos mve «Botan.

Mitth. aus den Tropen» 2. fü-

zetében a tropicus serdkben
(Ny.-India, Venezuela, Brasilia)

autopsia révén szerzett, az epi-

phytonokra vonatkozó értékes

megfigyeléseit adja közre és pe-

dig ama alkalmazkodásokat,

Dr. A. F. W. Schimper teilt

in seinem allgemein bekannten
V'erke «Botan. Mitth. aus den
Tropen» im 2. Heft auf Grund
von Autopsie seine wertvollen

Beobachtungen mit, welclie er

in den tropischen Urwáldern
(W.-Indien, Venezuela, Brasi-

lien) bezüglich dér Epiphyten
erwarb, u. z\v. jene Anpassun-
gen:

«durch welclie die Epiphyten auf Baumásten Wasser u. Mineral-

stoffe erhalten» (cf. 1. c. p. 9).

Az epiphytonoknak a term-
helyhez való alkalmazkodása
cím fejezetben szóvá téve a

kiszáradás ellen — vízraktárak

útján — való berendezkedése-

ket, azt mondja egy helyen

(p. 37):

Unter dem Titel: Die An-
passungen dér Epiphyten an
den Standort. erwáhnt Schimper
die Einrichtungen gégén Dürre
mit Zuhilfenahme dér Wasser-
gewebe u. sagt an einer Stelle

(p. 37):

«Man nimmt wohl allgemein an, dass das Wassergewebe
gleichzeitig mit den übrigen Teilen des Blattes seine definitive

Ausbildung erreicht. Dieses mag in vielen Falién zutreffen
;
bei

den epiphytischen Peperomien u. Gesneriaceen aber, die ich zu

untersuchen Gelegenheit hatte, nimmt in alternden Blát-
tern das Wassergewebe durcli Streckung seiner
Z ellen ganz bedeutend an Miichtigkeit zu».

Dér Verf. bespricht nun die

oberfláchlichen Wasergewebe
dér Gattungen Piper-Peperomia

Szerz a Piper-Peperomia

nemzetség felületi víztartóit

teszi szóvá s nem tárgyal —
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miként a cím után himlk —
minilenfaj táj ú víztartószövetet.

Ií^en nagy irodalom foglalko-

zik a Piper-Peperomia szövet-

tani viszonyaival s így a szerz
(1914. IV.— VII. 15. Leidenben
végzett) tanulmányai céljául

nem új irányelveket, hanem
inkább a) a kimerítbb
részletezést (cf. p. 5), továbbá

szerz szerint az auctorok fo-

gyatékos rajzai (a Habért.andt-

féle ábrák kivételével) helyett

b> a pontosabb anatómiai

rajzok adását tzte ki (cf.

.p. 5).

A rendkívül gazdagon il-

lusztrált I—XII. knyomatú táb-

lán 95 valóban igen szép ábrát

látunk; a füzet tartalmi rész-

letei azonban természetesen

csakis az e nemzetségekkel
speciálisán foglalkozókat ér-

deklik.

— und niclit, wie maii aus dem
Titel folgern würde — allé

Formen dér Wassergewebe.
Da die Literatur dér Histio-

logie dér Gattungen Piper-

Peperomia sehr reicli ist, setzte

sic.li dér Verf. gelegentlich sei-

nerlV.— 15. VII. 1914 in Leiden
gemacliten Forscliungen niebt

neue Riclitungsprinzipien, son-

dern vielmehr eine a u s f ü li r-

1 i c h e r e Detaillierung (cf. p.5),

ferner stattder nacli Ausiclitdes

Verf. mangelhaften Zeichnun-
gen dér Autoren (jene Haber-
landt’s ausgenommen) die An-
fertigung genauerer anato-

mischer Z e i c li n u n g e n zum
Ziele (cf. p. 5).

Die reicli illustrierten litho-

grapliierten Tafeln I — XII brin-

gen in dér Tat 95 selír scliöne

Abbildungen. Dér Inlialt des

Heftes interessiert selbstver-

stándlicli nur die mit den be-

treffenden Gattungen sicli

speeiell Befassenden. Gy.

Tuzson J. Az Arabis hírsuta (L.) Scop. alakjai. — Die
Formen dér A. hirsuta. — Mathem. és Termtud. Értesít.
XXXIV. 3. és 4. füzet. Budapest. 1916. p. 412—430.

Dér Verf. gliedert die — seiner Ansicht nach — «Formen»
dér A. hirsuta. — soweit ungarisciie. bosnische u. herzegowinische

Pfianzen in Betracht kommen — in

:

F. 1. Allionii (DC.), zu welclier A. sudetica Tausch als S}m.

gezogen wird (vergl. dagegen Burnat, FI. d. Alp. mar. I. 100,

dessen Beschreibung abweieht!), — F. 2. austriaca (eine sagittata

mit ganzrandigem Blattéra u.kürzeremFruchtstand;,— F. 3. conslricta

(Grb.), — F. 4. cordata (Neilk.), — F. 5. etrusca (eine sagittata

mit einfachen Haaren), — F. 6. exauriculata (Willk.), — F. 7.

Gerardi (Bess.), — F. 8. glastifolia (Rchb.), — F. 9. Hornungiana
(Schur), — F. 10. hungarica (mit spitzeren Blattéra), — F. 11.

integra (mit ganzrandigen Blátter), F. 12 sagittata (DC.), —
F. 13. velebitica (eine verkalilende sagittata mit ungeöhrten Blattéra).

Eine solche Gruppierung dér hirsuta-

a

Fimen » kan n keines-

wegs befriedigen, da sie Ungleiehwertiges nebeneinander reilit.

Xach Ansicht des Ref. wurde den abweichenden Innovationsver-
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háltnissen einiger Glieder dieser Reilie zu wenig Beachtung
geschenkt. Es lasst sicli namlich eine Gruppé mit perenniereu-

dem, melirköpfigen Wurzelstock (A. constricta u. verw. Formem
A. Hornungiana Schur, allé Bewohner dér Balkanhalbinsel, ersteve

íd Mazedonien u. Grieehenland, letztere im Bánát, Siebenbürge n

und Kroatien) sofort auf die natürlichste Weise aussclteiden;

mehrere Vertreter dieser Gruppé (z. B. A. constricta) kimen eben

unmöglich als «Formen» dér A. hirsuta aufgefasst werden. Die
Vernaehlássigung eines so wichtigen Merkmales hat wolil den
Vert aueh zu dem Aussprucdi bewogeu. dass eine syst. Gliederung

dér Einheiten dieses Formenkreises wegen Veránderlichkeit und
Yermischung dér Formen auf morphol. Grundinge nicht mglich
sei. Aueh einige andere Beháuptungen des Verf. kaim Ref. nicht

tr stiehhaltig haltén, so z. B. jene, dass das ursprüngliehe Ver-
breitungscentrum dér Gattung Arabis «ober» Nordamerika zu

suelien sei, ferner, dass die Gruppé « A. hirsuta » in dér Gattung
isoliert und mit anderen Arten in keiner naheren Beziehung
stehe; es besteht doch, umnurein Beispiel zu nennen, ein ziemlich

enger Anschluss an A. corymbiflora Yest und mit Vermittlung
dieser Art mit A. muralis (aueh dér Bastard bekannt!); aueh in

anderer Richtung lassen sich unsehwer Ankniiptuugspunkte mit

anderen Gruppén dér Gattung finden, auf welche die bisher

bekannt gewordenen Bastarde geradezu hinweisen. Die «entwick-
lungsgesehichtlichen» Spekulationen des Verf. halt dér Ref. für

verfrüht, so lángé eine befriedigende svstematische Gruppierung
dér bisher bekannt gewordenen Formen nicht durchgeführt ist.

Aus den angefiihrten Gründen und wegen des unzulanglichen
Materiales, mit welchem dér Verf. gearbeitet hat — sind doch,
wie uns die auf S. 413 gegebene Aufzáhlung dér in Betraeht
gezogenen Formen belehrt — vöm Verf. von vorneherein gleieh

mehr als ein Dutzend westeuropaischer Formen nicht beriiek-

sichtigt worden 1
), sind wir von einer solchen Gruppierung noch

weit entfernt. Bezüglich einiger Details ware zu bemerken, dass
dér erste Autor des Namens «sagittata» Bertoloni (sub Turritide

1804) ist; DC. hat 1815 den Namen einfach in die Gattung
Arabis (als Art) versetzt, was bei dér — unseres Erachtens
tibrigens ungerechtfertigten — Degradierung dieser Art in eine

«Form» berücksichtigt hatte werden sollen. Die Citate bei dieser

«Form» euthalteu übrigens mehrere Irrtümer: aueh scheint es
dem Verf. entgangen zu sein. dass die westeuropáischen Autoren
Turritis sagiitata Bért. von Arabis xagittata DC. (trotzdem die

Art von DC. ausdriieklich auf erstere gegründet ist) unterschei-
den und erstere Gerardiana (DC.) Briq., letztere aber (als V'ar.)

‘) A szerz által idézett uem magyarországi formák felsorolása tudtuukkal
még nem jelent meg. — Die vöm Verf. citierte Aufzálilung dér nicht ungar.
Formen [Engler s Bot. .Jalirb. 1917. 7 (?)] ist unseres Wissens uocli nicht erschieuen.

© Biodiversity Heritage Library, http://www.biodiversitylibrary.org/; www.zobodat.at



sagittata Wallr. 1822 nemien. Ohne auf eine nahere Erörterung
dieser Anschauungsweise eingehen zu wollen, sei hier nur kurz

auf sie hingewiesen. Einige Miingei dér Arbeit hiitten sich dureh
sorgfaltigere Redaktion leicht beheben lassen können, so ist dér

Autor dér Flóra Sardoa nicht Morison, sondern Moris
;
dér Autor von

Arábis nipponica ist nicht «Boiss.». sondern De BoissiEu.derselbe (und

nicht Boissier) ist dér Verf. des im Buliét, de l’herb. Boiss. VII.

erschienenen Artikels : Cattaro liegt nicht in Bosn.-Herzegowina,
sondern in Dalmatien : Ercsi liegt nicht auf dér Insel Csepel;

auch an dér Schreibweise dér Autoren un< 1 Ortsnamen ware so

manches auszusetzen Degen.

Richter Aladár: A Marcgraviaceae néhány új alakjáról,

a származás és az összehasonlító alkattan alapján. II IV.

rész. — Über einige veue Marcgraviaceen auf phylogenetischem

und vergleiehe)idén _ anatomischen Grund. II— IV. leit. — M a t h e m.

és Termtud. Értesít. Bánd XXXIV. kötet, Heft 5. fiizetT

Budapest 1916 : 801—820 (II. Teil), 821—839 (III. Teil). Mit Dop-
peltaf. VI.—XIV. ketts táblával. — 8°.

Szerz folytatja a fenti kö-

zös czím alatt közreadott s la-

punk XV. évf 281—288. ol-

dalain ismertetett czikkét.

amelynek II. részében a kö-

vetkez fajokkal foglalkozik

anatómiai- systematikai alapon

:

Fortsetzung dér Mitteilung

des Verf., welche unter glei-

chem Titel erschienen, u. über
welche wiraufd.S. 281—288.

d. Jahrg. XV. referierten. Dér
Verf. bescháftigt sich auf ana-

tomisch-systematischer Grund-
lage mit folgenden Arten:

im II. Teil: Ruyschia platyadenia Gieg, Souroubea exauriculata

Delp., S. dasystachya Gilg, Norantea Lóczyi A. Richter n. s p.

idiagn. p. 816—817; delineationes : tab. VI. fig. 29, tab. VII. fig.

47, tab. Vili. fig. 48—56. — Hab. in Guatemala: Cubilquitz 1904.

coll. H. v. Türckheim);

im III. Teil: Norantea Zahlbruckneri Al. Richt. n. s p. (diagu.

p. 828 dél. : tab. IX. fig. 57-—62, tab. X. fig. 63—64. — Hab.

:

pr. Guayaquil lég. Pavon), Norantea cacabifera G. Don;
im IV. Teil : Souroubea Gilgi Al. Ric.ht. n. s p. (diagn. p. 835—6,

dél.: tab. XIII. fig. 81— 85. tab. XIV. fig. 86—91. — Hab. Yzabae
1870 lég. S. Bernoulli). Gy.

Ernyey J. : A pozsonyi botanikus kert katalógusa. 1651-bl.
— Verzeiehnis des Pozsonyer bot. Garttns vöm Jahre 1651. —

'

Botan. Köziem. XV. 1916, p. 75—81. — Deutsch: p. (19 20).

Dr. Heindel Nándor a 17.

század közepe táján botanikus

kertet létesített Pozsonyban

;

ennek a «hortus medicinalis»-

nak 1651-bl származó kataló-

BehandeltdasVerzeiehnisdes
«Hortus medicinalis», welchen
Dr. Férd. Heindel um die Mitte

des 17. Jahrh. in Pozsony an-

gelegt hatte und welches dér
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gusát megtalálta a szerz Bél
Mátyás kéziratai között.

A katalógust, mely hazánk
kertészetének történetéhez fon-

tos adalékot szolgáltat, a fönt

idézett dolgozat részletesen is-

merteti.

Yerf. unter den Manuskripten
Mathias Bél’s aufgefunden hat.

Das Verzeichnis bildet einen

wiehtigen Beitrag zur Ge-
schichte dér Hortikultur unse-

res Landes. D.

Augusztin B. : Adatok a szederlevelek kémiai összeté-

telének ismeretéhez. — Beitrdge zur Kenntnis dér ehetnischen

.Zusam menset zung dér Brombeerblatter. — Ugyanitt
E b e n d a

:
p. 94—96. Deutsch

: p. (29—30).

• Szerz kémiai vizsgálatot

eszközölt azon anyagon, melyet
iskolásgyermekek az 1914. év
folyamán teapótlék gyanánt
kb. 1000 métermázsányi meny-
nyiségben összegyjtöttek.
Feltnen nagy a szederleve-

lek nyersprotein-tartalma (15—
17 °/0 ). minek folytán felhasz-

nálhatók volnának takarmá-
nyozásra is.

Dér Verf. hat das im Jahre
1914 von Schulkindern als

Thee-Ersatz gesammelte Maté-
riái. von welchem c. 1000 Mtz.

zusammengebraeht worden
sind. chemiscli untersucht.

Auffallend hocli ist dér Roh-
proteingehalt (15—17%), wes-
wegen sieli diese Blátter auch
zu Fütterungszwecken eignen.

D.

Tuzson J. : A Polygala sibirica védelme. — Dér Schutz dér

Polygála sibirica. — Ugyanitt— Eben da:p. 109.— D e u t s e h

A m. kir. földmívelésügyi mi-

i
mister —a budapesti tudomány-
egyetem növényrendszertani
és növény föld rajzi intézetének

kérelmére — elrendelte, hogy a

i Polygala sibirica Szászcsanád
melletti lelhelyét e ritka nö-

vény védelmére bekerítsék.

Szerznek az az állítása,

hogy a nevezett növénynek ez

I
volna «az egyedüli leihelye

Europában», tévedésen alapul,

Oroszországból ugyanis egy
tuczatnál is több elfordulási
helyét ismerjük.

Auf Ansuehen des Institutes

f. syst. Bot. u. Pflanzengeo-
graphie dér Budapestet' Uni-

versitát, hat dér k. ung. Acker-
bauminister angeordnet, dass
dér Standort dér gén. Pflanze

bei Szászcsanád eingezáunt

werde.
Die Behauptung des Verf.,

dass sich hier «die einzige

europáische Fundstelle dér
P. sibirica » befinde, beruht auf

einem Irrtum, da aus Russ-
land mehr als ein Dutzend
Standorte kekannt sind. D.

Jávorka S. : Haynald Lajos. — Ugyanitt — E b e n d a

:

p. 127— 129. — (Deutsch: p. (39— 40).

Emlékbeszéd Haynald szüle-

tésének 100. évfordulója alkal-

mából.

Erinnerungsrede gelegentl ich

dér 100. Wiederkehr seines

Geburtstages. D.

10
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Tuzson J. : Érdekes pázsit-fajok a délkeleti Kárpátokból —
De (iramúi ibús nonnillis criticis Carpatorum orientah-meridiona-

lium. — Két képpel (eum iconibus 1— 2.). — Ugyanitt -

Ebenda: p. 130— 142. — (Deutsch p. (40— 51).

Dolgozatában a szerz
1) egy ffajnak Erdélyben:

a Bullea-völgyben történt fel-

fedezésérl értekezik, amelyet
Tnsetum baragense Laff. et

MiÉG.-nek tart.

Beferensnem helyeselheti ezt

a meghatározást, mivel a be-

mutatott példány korántsem a

T. baragense-ve 1. lianem a Tr.

alpesire-nek ama válfajával

azonos, melyet Schur (Ö.B.Z.

1859:74. En. 759) purpura-
sceras-nek nevezett el.

2) a Poa ursina VELEN.-nek

hazánkra nézve «új és érdekes
felfedezésén-! közli, ugyancsak
a Bullea-völgybl. továbbá az

Árpás-völgy fels völgykatla-
j

nából. Sajnos, a szerznek
ez az állítása sem áll meg; a
Poa ursina ismertetett felfede-

zése nem új, mert a Déli Kár-
pátokból már Hermann F. is-

mertette a Magyar Botanikai

Lapok 1913. évfolyamának
130. oldalán.

3) «f. pendula Tuzs.w néven
az Árpási Kárpátokból szár-

mazó Poa laxa Haf.nke egyik
alakját különbözteti meg, amely
azonban kétségtelenül össze-

esik a P. tremula ScHLTR-ral.

Szerznek további, a Poa minor
Gaud. és a P. laxa Hke. fajok-

nak egyesítésére irányuló fej-

tegetéseit is a nevezett fajokon

végzett tanulmányaink alapján

téveseknek kell tartanunk.

Die Arbeit beriehtet

1) Über die Entdeckung ei-

nes Grases im Bullea-Tale in

Siebenbürgen, welches dér

Verf. fül
- Trisetum baragense

Laff. et Miég. hált.

Dér Kef. kann diesel' Bestim*
mung nicht beipflichten. da
das vorgewiesene Exemplar
keineswegs dem T. baragense,

sondern jener Varietát des Tr.

alpesire entspricht,\velche Schur
(Ö.B.Z. 1859 : 74, En. 759) pur-
purascens genannt hat.

2) Über die für das Land
«neue und interessante Entde-

ckung)) von Poa ursina Velen.
ebenfalls im Bullea-Tale, fer-

ner im oberen Talkessel des
Árpás- Tales. Wir bedauern.
auch hier dem Verfasser wi-

dersprechen zu míissen
;

die

Entdeckung is nicht neu, denn
Poa ursina ist aus den Süd-
karpathen schon von F. Her-
mánk in den Ungar. Botan.

Blattéra 1918 p. 130 ver-

öffentlicht worden.

3) Als «f. pendula Tuzs.» wird
eine Form dér Poa laxa Haenke
aus den Arpáser Karpathen
unterschieden. die sicher mit

P. tremula Schur zusammen-
fállt. Den weiteren Ausführun-
gen des Verfassers, dér Poa
minor Gaud. und P. laxa Hke.

in eine Art vereinigen will,

können wir auf Grund unserer

Studien nicht beipflichten.

Degen.
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Kümmerle J. B. : Adatok a Balkánfélsziget Pterido-
phytáinak ismeretéhez. (Egy táblával.) — Beitrage zr Kenntnis
dér Pteridophyten dér Balkanhalbinsel. (Mit 1 Tafel). — Ugyan-
itt — Ebenda: p. 143— 148. — Deutsch. Resumé : (51—52).

Systematikai feldolgozása

ama balkánszigeti anyagnak,
amely a Magy. Nemzeti Mú-
zeum növénytára herbáriumá-
ban van s amelyet Frivald-
szky I., Sintenis testvérek,

Bíró Lajos, Iv. Urumov és má-
sok a Balkánfélsziget külön-

böz pontjain gyjtöttek.

Újonnan leírt alakok:

Systematische Bearbeitung

jenes Materials, das E. Fri-

valdszky, die Gebrüder Sinte-

nis, L. Bíró u. Iv. Urumov in

verse liiedenen Gegenden dér

Balkanhalbinsel gesammelt ha-

bén und welches jetzt in den
Sammlungen dér Botan. Abt.

des Ungarisehen National-Mu-
seums aufbewahrt ist.

Neu beschriebene Formen

:

Dryopteris dilatata (Hoffm.) Gray * deltoidea (Milde) f. paleacea

Urumov et Kümm. nova forma [Bulgária Petrolian lég. Ürumov
] 7

Asplenium macedonicum Kümm. n. s p. (diagn. p. 145— 146., tab. I.)

[Macedónia: Morihovo supra Selna lég. Simonovic] eine interessante,

dem A. foresiacum (Le Grand) verwandfe neue Art.

E cikkhez tartozik 1 auto-

typia az Asplenium macedoni-
cum képével.

Diesel 1 Abhandlung ist eine

autotypische Tafel mit dem
Bild des A*pl. macedonicum
beigefügt. D. et Gy.

Schiller Zs. : Mit jelent a Thalictrum nigricans ? — Was
ist Thalictrum nigricans ? — Ugyanitt — Ebenda: p. 149

—

157. — Deutsches Rés. p. (52—61).

A szerz, kinek ezúttal hosszú
szünet után újra egy — régi

jártasságáról és alapos szak-

tudásáról tanúságot tev -

—

botanikai czikket köszönhe-
tünk. kimutatja, hogy a Th.

nigricans Scop. a Th. lucidum
L.-nek mindamaz alakjait öleli

fel, amelyek alakkörének két

legszélsségesebb formái, a

Th. angustifolium Jacqu. és a

Th. fiavum L. közé esnek s

amelyeknek jellegzetes ismer-
tet bélyegeik : a szélesebb ék-

alakú alsó és a fonalszerü-

ségig keskenyed fels le-

vélkéik.

Dér Verf., dem wir mm
nach langer Pause wieder ei-

nen botanischen Artikel ver-

danken. dér von altér Gewandt-
lieit u. gründlicher Fachkennt-
nisZeugnisgibt, weistnach,dass
Th. nigricans Scop. allé jene

Formen des Th. lucidum L.

umfasst, die sich zwischen den
zwei extremen Formen Th.

angustifolium Jacqu. und Th.

fiavum L. entwickeln und sich

durch untere breitere, keilför-

mige und obere schmálere bis

fadliche Bláttchen kenntlich

maciién. D.

10*
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Moesz G. : A sárgadinnye Septoriáj a. — Septoria auf dér

Zuckermelone. — Ugyanitt — Ebenda: p. 157— 161.

Deutsch : (61—63).

Aranyosmarót egyik kertjé-

ben szerz sárgadinnyelevele-

keu 2 betegséget okozó gombát
talált: Pseudoperonospora cuben-

sis (Berk. et Curt.) Rostowzew
és Septoria cucurbitacearum

Sacc. A Septoria cucurbitacea-

rum-ot sárgadinnyelevélen ed-

dig csak Francziaországban ta-

lálták.

A cikkhez tartozik 2 auto-

typia s 3 szövegközti ábra.

Vert. fand die Blátter dér

Zuckermelone in Aranyosmarót
(Coni. Bars) von zwei Pilzen

u. zw. von Pseudoperonospora

cubensis (Berk. et Curt.) Ros-

towzew und Septoria cucurbita-

cearum Sacc. stark befallen.

Die Septoria cucurb. kam auf

Melonen-Blatter bisher nur in

Frankreich vor. Zr Abhand-
lung gehören 3 Textfiguren u.

2 Autotypieen. Gy.

Lacsny I. L. : A nagyváradi patakok kovamoszatai.
Die Bacillariaceen dér Bache bei Nagyvárad. — Ugyanitt —
Ebenda: p. 161— 175. — Deutsch. Resumé: (63).

Szerz fenti czikke anyagát 3,

Nagyváradon átfolyó patakban
gyjtötte. Czikke kéziratát meg-
bold. Dr. Pantocsek -1. még át-

nézte.

A szerz 56 fajt sorol fel,-

amelyek közül a következk
újak

:

Das Matéria! zurobigenAb-
handlnng sammelte dér Verf.

in den durch Nagyvárad flies-

senden drei Báchen. Das Ma-
nuscript revidierte dér unlángst

verstorbene Diatomolog Dr. J.

Pantocsek.

Dér Verf. záhlt 56 Species

auf, von welchen die folgenden

neu beschrieben sind:

Navicula Tuzsoni Lacsny n. sp. (diagn. p. 163, fig. 1.),

N. trigibba Lacsny n. sp. (diagn. p. 163, fig. 2.), N . subradiosa n.

v ar. tumidula, Gomphonema exiguum n. v ar. capitatum et n. v a r.

elongatum
,

Nitzschia Brebissonii n. var. minuta, Hantzschia
amphioxys n. var. perminuta, Fragilaria Mágocsyi Lacsny n. s p.

(diagn. p. 167, fig. 8 A—B). Gy.

Sántha L. : Fucskó Mihály zuzmógyüjtése Selmeczbánya
környékén. — Die Ergebnisse des Fiechtensammelns M. Fucskó’

s

aus dér Umgebung von Selmeczbánya. — Ugyanitt— Ebenda:
p. 168—175. — Deutsch. Rés.: (64).

Feldolgozása ama anyagnak,
amelyet bid. Dr. Fucskó M.
Selmeczbánya környékén gyj-
tött. Ezzel együtt 145 zuzmófaj

Bearbeitung einer Flechten-

sammluug, die weil. Dr. M.
Fucskó aus dér Umgebung von
SelmeczbánA'a zusammenge-
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ismeretes Seimeczbánya vide- braelit hat. Mit diesen sind bis

kérl. jetzt 1 45 Arten aus dér Gegend
von Seimeczbánya bekannt ge-

worden. Gy.

Jávorka S. : Kisebb megjegyzések és újabb adatok. V.

—

KJeinere Bemerkungen und neuere flóristische Daten. V. — Botan.
Köziem. XVI. 1917, p. 1— 8.

Szerz kimutatja l. hogy a

Saxifraga aphyllá-naik., S. sedoi-

r/e.'-nek és a S. trichodes-nek
erdélyi elfordulásáról szóló

adatok mind a 8. moschata

WuLFEN-re vonatkoznak; 2.

hogy az Anthriscus liocarpa

Simk. nem silvestris X nemorosa
fajvegyiilék. hanem kopasz ter-

més párhuzamos alakja az

A. nemorosd-nak s valószínleg
azonos az A. sicula (Guss.)

DC.-lal
;

3. hogy az Anthriscus

lancisecta Simk. sem (nitida X
nemorosa

)

hvbrid, hanem az

A. silvestris-nek a nitidú- hoz

közeled alakja
;
4. hogy Bor-

BÁs-nak a Torilis microcarpa

Bf.ss. Budapest környéki el-
fordulásáról közölt adata nem
helyes, s a T. Anthriscus-va

,

vonatkozik; 5. hogy a Sitim

lancifolium MB. az eddig is-

mert hazai lelhelyein kívül

Kolozsvár mellett is (Barth

1877) elfordul, úgyszintén

Arad megyében (Simk.), továbbá
Ibrány körül Szabolcsmegyébeu
és Pestmegyében Kis-Krös
környékén (Simk.); (5. hogy aSium
oppositifolium Kit. — Heloscia-

dium oppositifóliurr (Kit.) Rf.uss

eredeti példánya szerint nem
más, mint Petroselinum kör-

tense [amit annak idején már
Janka is megállapított! (Ref.)]

;

7. hogy a Seselv Beckii Seefr.

a Seseti de'venyense Simk.- 1 1 907)

Deutseh: ]). (1— 8).

Dér Verf. weist nacli, dass
síeli 1. die Angaben íiber das
Vorkommen von Saxifraga
aphylla

,
S. sedoides u. S. tri-

chodes in Siebenbürgen auf S.

moschata Wulf. beziehen ; 2.

dass Anthriscus liocarpa Simk.

kein Bastard (silvestris X ne-

morosa), sondern eine Parallel-

form dér A. nemorosa ist, dérén
Früchte verkahlen und die

wabrscheinlich mit A. sicula

(Gt;ss.) DC. zusammenfállt; 3.

dass Anthriscus lancisecta Simk.

kein Bastard (nitida x nemo-
rosa), sondern eine zu nitida

hinneigende Form dér A. sil-

vestris ist; 4. dass die Angabe
Borbás’s über das Vorkommen
von Torilis microcarpa Bess.

j

in dér Umgebung von Buda-
pest nicht richtig ist und síeli

auf T. Anthriscus be/ieht: 5.

dass Sium lancifolium MB.
ausser an den bisher bek. Stand-

orten in Ungarn auch bei Ko-
lozsvár (Barth 1877), dann im
Kom. Arad (Simk.), bei Ibrány
im Kom. Szabolcs u. bei Kis-

Krös im Kom Pest (Simk.)

vorkommt : (i dass das Original-

exemplar von Sium oppositi-

folium Kit. = Eelosciadium
oppositifolium (Kit.) Reuss nichts

anderes ist, als Petroselinum

hortense [vvas s. Z. se’ ion Janka
festgestellt hat

!
(Ref )]

;

7. dass
Sesel i Beckii Sef.fr. mit Seset

i
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val azonos
;

8. hogy a Primula
Benkiana Borbás - P oblongi-

folia Schur a P. intricata G.

G.-nal azonos, melytl csupán
kissé ránczosabb és pelyhesebb
fonákú le\ eleiben különbözik.

A Primula Benkiana tehát

nem azonosítható a P. carpa-

tica f. villosula I
J
Ax-szal, mi-

ként ezt Pax (az eredeti pél-

dányt bizonyára nem látva)

állítja.— 9. A Soldanella mon-
tana MiKAN-t Gombocz Endre
fedezte fel Csíkmegyében a

Piricske-hegy északi lejtjén,

a Békás-szoros közelében : e

növény magyarországi elfor-

dulásának ez az els biztos

adata. — 10. A Statice spinulosa

*1 anka nem egyéb mint N. Li-

tnonium .-erotina Rchb. —
11. A Gentiana Dörfleri Ronn.
(perlutea x punctata) nev
tárnics-fajvegyülék elkerült
Magyarország területérl is;

Máramarosmegyében a Nagy-
Pietrosz hegyen meggyüjtötte
Filarszky.— 12.A Paracaryum
coelestinum (Lindl.) Benth. et

HooK.-t megtalálta Vágner L.

az ugocsameg.vei Nagyszlls
mellett a szlkertekben, ahol

a legnagyobb valószínség sze-

rint elvadultan tenyészett.

Moesz G. : A kerti szegf
Zwei verderbliche Krankheiten de

Eb enda: p. 8— 11. — Deutsch

Kardos A. (Rákosszentmi-
hály on) gyjtötte— kerti szegf-
kulturából származó -— egy
kerti szegfrl a szerz a kö-

vetkez epidemikusan fellép
gombafajokat sorolja fel

:

dévényense Simk. (1007) zusam-
menfállt; 8. dass Primula
Benkiana Borbás = P. oblou-

gifolia Schur = P. intricata

G. G. ist, von welcher sie sich

nur durcli mehr runzelige Blat-

téi
- und die mehr tlaumige Blatt-

unterseite unterscheidet. Sie

ist alsó nieht mit P. carpatica

f. villosula Pax zu identifizieren,

wie dies Pax (allerdings ohne
das Original gesehen zu habén)
behauptec — 1). Soldanella mon-
tana Mik wurde von E. Gom-
bocz am nördl. Abhange des

Piricske Berges i d. Náhe des

Békáser-Passes im Kom. Csik

entdeckt: es ist dies die erste

sichere Angabe iiber das Vor-
kommen diesel - Pflanze in Un-
garn. — 10. Statice spinulosa

Janka ist nichts anderes, als

S. Limonium (i. serotina Rchb.
11. Gentiana Dörfleri Ronn.

(perlutea X punctata) hat Fi-

larszky auf dem Berg Nagy-
Pietrosz im Kom. Máramaros
entdeckt. — 12. Paracaryum
coelestinum (Lindl.) Benth. et H.

faiul L. Vágner in Weingarten
bei Nagyszlls im Kom. Ugocsa,

wo es höchst wahrscheinlich

verwildert war. D.

két veszedelmes betegsége.

r Gartennelke. —- Ugyanitt—

Dér Yerf. fand an einer von

Á. Kardos in Rákosszentmihály
bei Budapest gesammelten, aus

seinerGartennelkenkulturstam-

menden Gartennelke folgende,

dórt epidemisch auftretende

Pilzarten

:
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Uromyces curyophyllinus (Schrank) Winter, Fusarium
roseum Link Heterosporium echinulatum (Bekk.) Cooke u. Altér

-

nana Dianthi Stev. et Halé.

Szerz behatóan leírja e fa-

jokat, amelyek közül különösen

a Heterosporium echinulatum
lepte meg legersebben a szegf
leveleit. — Az Altenaria Di-
anthi eddig csak Észak-Ameri-
kából volt ismert, bár szerz
szerint valószín, hogy Európá-
ban is otthonos.

Az autotypiás tábla 8 rész-

letrajza igen szép.

Dér Verf. beschreibt aus-

führlicli die genannten Arten,

von welclien besonders das
Heterosporium echinulatum die

Nelkenblatter in starkem Masse
befiel. — Álternaria Dianthi

war bislier nur aus Nordamerika
bekannt, obzwares wahrschein-
licli ist. dass sie auch in Európa
heimiseh ist.

Die 8 Detailzeichnungen dér

beigeíügten autotyp. Tafel sind

vortrefflich Gy.

Lacsny I. L. : A jászói halastavak kovamoszatai. —
Die Bacillarien dér Jászóer Fischteiche. — Ugyanitt —
Ebeiül a: p. 12—20 — Deutsch: (7).

Szerz értékes dolgozatában

24 nemzetségben 82 fajt sorol

fel, amelyeket a jászói (Abauj-

Torna vm.) halastavak parti

•köveirl és iszapjából gyjtött.

Cikke kéziratát a nemrég
elhunyt Dr. Pantocseic J. dia-

tomologusunk revideálta.

Újonnan leírt fajok

:

Dér Verf. beschreibt in dieser

wertvolien Arbeit aus 24 Gat-

tungen 82 Arten, welche er

im Kom. Abauj-Torna bei Jászó
an den Ufersteinen und im
Schlamme zweier Fischteiche

gesammelt hat.

Das Manuscript hat dér un-

lángst verstorbene Diatomologe
Dr. J. Pantocsek revidiert.

Neu beschrieben sind fol-

gende Arten

:

Navicula salinarium Grun. nov. var. gracilior Lacsny (diagn.

p. 13; fig. 1), A7
. Sancti Norberti n. sp. (diagn. p. 14; fig. 2),

Achnanthidium flexellum n. var. minuta (diag. p. 16
;

fig 3),

(Irunowia Takácsi n. sp. (diagn. p. 17; fig. 4), Suriraya turgida

n. var. punctata (diagn. p. 17 : fig. 6), Fragilaria parasitica (W.
Sm.) n. var. rhombica (diagn. p. 18 ;

fig. 5).

6 éles szövegközti rajz tar- Die Abhandlung enthált 6
tozik a cikkhez. gute Textfiguren. Gy.

Havas G. : A hereféléken és más növényeken is elfor-
•duló azonos rendellenességekrl. — Uber gleichartige teratolo-
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gische Föllé bei den Kleeatien und anderen Pfiamén. — 10 rajzzal.— Mit 10 Abbilduugen. — Ugyanitt — E b e n d a

:

p. 20—33.— Deutsch: p. (7— 11).

Szerz a különféle rend-
ellenességek sorában különösen
a soklevelséget tanulmányozta,
melyet— úgymint a tömlalakú
leveleket is — « kis mértékben
fellép fasciatiós képzdmé-
nyeknek)) tart.

Ennek a figyelemreméltó dol-

gozatnak néhány következte-

tése azonban még megersí-
tésre szorul.

Verf. hat verschiedene tér.

Falié, inbesondere die Poly-

phyllie studiert. welehe er

ebenso wie die Ascidien für

«in geringem Masse auftre-

tende Fasciationsbildungen*

halt.

Einige Folgerungen dieser

bemerkenswerten Arbeit be-

dürfen docb noch einer Nach-
prüfung. D.

Gyó'rffy J. : Kettó's pártájú terebélyes csengetyke. —
Campanula patula mit verdoppelter Blumenkrone. — Képpel. -

Mit Abbildung. — Ugyanit
Deutsch: p. (11— 12).

Szerz Kolozsvár közelében
a terebélyes csengetykének
egy oly példáját találta, me-
lyen az összes virágoknak
ketts pártájuk volt.

t — Ebenda: p. 33—35.

Dér Verf. fand das Exemplar,
welches abnormale Blütentrug,

in dér Náhe von Kolozsvár.

Die Blumenkrone war bei allén

Blüten verdoppelt. D.

Hollendonner F. : Az aquincumi római szövet anyaga. —
Dér Stoff eines römischen Gewébes von Aquincum. — Ugyanitt
— Ebenda: p. 35-37. — Deutsch: (13— 15).

Budapest mellett a Szeral-
hegy vízvezetéki csövei lera-

kásakor 2 srégi sírra buk-
kantak. Az egyik épségben
maradt (a 111.—IV. Ki-, u.-i év-

századból származó) sírban egy-

n csontváza mellett barnás-

szín ruhája foszlányát is meg-
találták.

Szerz vizsgálata szerint e

szövet anyaga : k a g y 1 ó-

selyem (byssus). Az aquin-

cumi szövet a 1 e g e-1 s ruha-

maradék, amelynek anyaga
kagyló-selyem.

Gelegentlich desBaues einer

Wasserleitung am Szemlhegy
bei Budapest (Aquincum) ent-

deckte mán zweiuralte Graber.

In dem einen, noch unversehr-

ten Grabe (aus dem III. - IV.

Jahrhundert n. Chr.) fand mán
ein weibliches Gerippe und
Überreste ihres braunen Klei-

des.

Nach dér Untersuchung des

Verf. ist die Substanz dieses

Gewebe3 Muschelseide-
(Byssus). Das Aquincumer Ge-

webe ist dér erste Fund von
K 1 e i d u n g s - Stoffüberresten

aus Muschelseide. Gy.
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Tuzson J. : A budapesti egyetem növényrendszertani és

növényföldrajzi intézetének újabb herbárium-beszerzései. —
Neuere Erwerbungen im Herbar des Institutes für syst. Botanik
und Pflanzengeographie dér Universitdt in Budapest. — Ugyan-
itt — Ebenda: p. 37—39.

Nevezett intézet megszerezte
Behrendsen W. (Berlin), Dr.

Entz Géza (Budapest,) Tuzson
•János (Budapest), .Jacobasch E.

(•Jena), Peschlow W. (Berlin),

Hülsen (Böline), Warnstorf C. 1
)

(Berlin) és Holzinger J. (Graz)

herbáriumait.

Deutsch
:
(15—18).

Es wurden die Herbare W.
Behrendsen (Berlin), Dr. Géza
Entz (Budapest), Joh. Tuzson
(Budapest), É. Jacobasch (Jena),

W. Peschlow (Berlin), Hölsen
(Böhne), C. Warnstorf 1

)
(Bér-

I

lin) und J. Holzinger (Graz)

erworben. D.

Jávorka S. : A Magyar Nemzeti Múzeum növénytárának
újabb gyarapodása. — Neuere Bereicherungen dér bot. Abt. des

ungar. Nat.-Museums. — Ugyanitt — Ebenda: p. 40—41. —
Deutsch: (18— 14).

Néhai Dr. Waisbecker Antal
herbáriumát örökösei a Magyar
Nemzeti Múzeumnak ajándé-

kozták; múzeumunk növény-
tani osztályának birtokába ke-

rült ezenkívül a belgrádi egye-
temi növénygyiijteménjr kivá-

lasztott fölös duplumainak egy
része (98(1 herbáriuma pél-

dány) is.

Tuzson J. : Alpinetumok
bán. — Alpengdrten in den
Ugyanitt — Ebenda: p. 5

A m. kir. földmívelésügyi
minister a budapesti tudomány-
egyetem növényrendszertani
intézetének Tátralomniczon és

Herkulesfürdn alpesi kert léte-

sítésére megfelel területet bo-

csátott rendelkezésére.

Das Herbar des verst. Dr.
Ant. Waisbecker vvurde von
den Érben dér geo. Abt. ge-

schenkt; ausserdem wurde dér
Abc ein Teil (986 Expl.) dér
aus dem Belgi ader Univ - Her-

bar ausgeschiedenen Doubletten

überwiesen. D.

az Északi- és a Déli-Kárpátok-
Nord- und Süd-Rarpathen. —

>—56. — Deutsch: (20).

Dér kön. ung. Ackerbau-
minister hat dem Institut f. syst.

Botanik a. d. Univ. Budapest in

Tátra -Lomnicz und Herkules-
fürd ein entsprechendes Terri-

tórium zum Zweck d. Anlage
eines Alpengartens angewiesen.

D.

Fekete Lajos és Blattny Tibor : Az erdészeti jelentség
fák és cserjék elterjedése a magyar állam területén. — Ver-

l
) Sphagnum-ok nélkül, melyek a berlini múzeumba kerültek. — Exclus.

(lei- Gattung Sphapnim, welehe das Berliner Museum erworben hat.
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hreitung dér Baume und Straucher von forstlicher Bedeuíung auf
dem Gebiete des ungarischen Staates. — A m. kir. f-öldmív.
minister kiadványa. (Publikation des k. ung. Ackerbau-
ministers). 2 kötet (2 Bánde). 8°. I.

:
p. I— VIII., 1 -793. II.: 2 p.,

p. 1— 150. 5 térképpel, 18 mümelléklettel és számos szövegközti

képpel (Mit 5 Landkarten, 18 Kunstdrucktafeln u. zahlr. Textillu-

strationen). Selmeczbánya (A. Joerges) 1913. — Deutsche Aus-
gabe 1914. — Ara (Preis) . 3ü Kronen, resp. 30 M.).

Az erdészeti kísérleti állo-

mások nemzetközi szövetségé-

nek határozata értelmében meg-
kezdték 1897-ben hazánkban is

a fás növényzet sík- és ma-
gasságbeli elterjedésének meg-
figyelését. A földm ívelésügyi
ministerium hathatós támoga-
tása és a vállalkozás erélyes

vezetése révén sikerült a szer-

zknek ezt a körülményes és

faiadságos munkát aránylag
rövid id alatt befejezni és az

elért eredményeket a nyilvá-

nosságnak oly alakban átadni,

a mely még a legfokozottabb

igényeket is ki fogja elégíteni.

Az els kötet a szöveget,

a második pedig a táblázatokat

és a térképmellékleteket tar-

talmazza.

Helyszke miatt — sajnos —
nem ismertethetjük jelentsé-

ségének megfelel részletes-

séggel ezt a nagyszabású m-
vet, mely felölel minden eddig
(meglehetsen szórványosan)

megjelent — idevágó — meg-
figyelést, különösen pedig az

összes, a kitzött czél elérése

érdekében beállított és rend-

szeresen végrehajtott kuta-

tások eredményeit, s mint
ilyen nélkülözhetetlen alapja

lesz minden további hazai nö-

vényföldrajzi kutatásnak.

Laut Beschluss des internat.

Verbandes dér forstlichen Ver-

suchsstationen wurde in Un-
garn i. J. 1897 mit den Be-

obachtungen Liber die horizon-

taie u. vertikale Verbreitung

dér Holzgewáehse begorinen.

Durch die tatkriiftige Uuter-

stützung des Ackerbauministe-

riums und energische Leitung

des Unternehmens ist es den
Verf. gelungen, die weitláufige

u. mühselige Arbeit in einer ver-

haltnismássig kurzen Zeit zum
Abschlusse zu bringen und das

Ergebnis in einer Form dér

Öffentlichkeit zu übergeben,

die selbst den gesteigertsten

Ansprüchen genügen wird.

Dér erste Bánd enthalt den

Text, dér zweite die Tabellen

und die Kartenbeilagen.

Leider gebricht es uns an

Raum, dieses monumentale
Werk seiner Bedeutung ent-

sprechend eingehender zu be-

sprechen • es fasst allé bis-

her veröffentlichfen (ziemlich

spárlicheu), insbesondere aber

allé eigens zu diesem Zweck
angeordneten und systematisch

durchgeführten Beobachtungen
zusammen und stellt eine un-

entbehrliche Grundlage für

jede weitere Forschung auf

pflanzengeogr. Gebiete in un-

serem Lande dar.
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A szerzk kiemelik, hogy e

mü a magyar erdészek össz-

munkája. Mint ilyen erdé-

szeinknek teljesítképességérl

tesz tanúságot, amely szinte
elismerést érdemel. A jobban

beavatottak eltt azonban nem
ismeretlen, hogy a m meg-
születésében a kezdeményezés
és az elmunkálatok szerve-

zése Fekete Lajos érdeme, a

végrehajtás férdeme pedig a

másik szerzt, Blattny Tibor-í

illeti, kinek az óriási anyag
feldolgozása- jutott osztályré-

szül, melyet gondos szerkesz-

tésével oly áttekintvé tett,

hogye tekintetben igazán semmi
kívánnivalót sem hagy hátra;

s ilyformán tulajdonképpen az

fáradhatatlan szorgalmának
köszönhetjük e mvet, mely
nemcsak a mi irodalmunkban
egyedülálló, de még a külföl-

diben is ritkítja a párját.

A munka megjelent német
nyelven is.

Dr. Rapaics Raymund:
(Jflomengeograph ie dér Hrlt
Budapest, 1916. p. 88—89, 102

Nagy vonásokban növény-

|

földrajzi jellemzését adja a

Nagy-Magyar-Alföld egyik leg-

érdekesebb területének, a Hor-
tobágyi pusztának.

A mi bennünket arra kész-

I
tét, hogy többre tartsuk ezt a
munkát, az az anyag kritikus

1 feldolgozása, a dolgozatában

Die Verf. betonén, dass es

das Gesammtwerk dér ungari-

schen Förster darsíelle; unse-

res Erachtens liefert gs einen

Beweis ihrer Leistungsfábig-

keit, die allé Achtung ver-

dient. Die besser Eingeweihten
werden wissen, dass dem einen

Autor — Fekete — das Ver-
dienst dér Initiative und dér

Organisation dér Yorarbeiten

gebührt, dass sic.h aber das

Hauptverdienst um die Be-

wáltigung des gewaltigen Stof-

fes und um die sorgfaltige

Redaktion, die noch hundert
Hindernisse zu überwinden
hatte, um zu dér Übersicht-

lichkeit zu gelangen, die wahr-
lich nichts mehr zu wünschen
iibrig lasst, dér andere Autor,

Herr Tibor Blatty erworben
hat, dessen unermüdlichem
Fleisse wir das Werk ver-

danken, das nicht nur in un-

serer Literatur einzig dasteht,

sondern auch in dér auslándi-

sehen seines gleichen sucht.

Das Werk ist auch in deut-

scher Sprache erschienen.

Degen.

A Hortobágy növényföldrajza.

így.) — Gazdasági Lapok.
-103, 115—116, 124—126.

Liefert in grossen Zügen
eine pflanzengeogr. Schilderung
einer dér interessantesten Stel-

len des grossen ungar. Tief-

landes, dér Hortobágver Puszta

in dér Nahe von Debreczen.

Wenn wir diese Arbeit hö-

her einschatzen, als einen Ver-

such. so geschieht dies wegen
dér kritischen Behandlung des
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kifezett nem egy — vélemé-
nyünk szerint — fontos kez-

deményezés (amilyen például

hazánk eredeti — a kultúra

folytán nagyrészben immár
megváltozott — löszflórájának

alapos felkutatására vonatkozó
óhaja), s nem utolsó sorban

néhány kitn növényföldrajzi

vázlata, melyek együttvéve he-

lyes képét adják az ottani ve-

getatió jellegének.

Bár szerznek eg}7némely
nézetét nem osztjuk, legalább

is nem teljes mértékben (né-

zetünk szerint túlnagy szere-

pet tulajdonít a növények be-

hurezolásának), továbbá annak
daczára, hogy a szik keletke-

zésére vonatkozó újabb klima-

tológiai irodalmat — mely a

többek közt néhány olyan kö-

rülménynyel ismertet meg ben-

nünket, amelyeket éppen ennél

a munkánál fel lehetett volna

használni — faelembe nem
vette, nemkülönben annak elle-

ner, hogy a szerz nézetével

ellentétben azt a nézetet vall juk,

hogy hazánk különböz vidé-

kein a szikes talajok összeté-

telében meglehets s a növény-

takaró összetételében is meg-
nyilvánuló különbsések állanak

fenn. tanulmányát mégis a leg-

jobbnak tartjuk mindama mun-
kák sorában, amelyek eddig

ezzel a területtel foglalkoztak.

A dolgozat mindenesetre

megérdemelte volna, hogy szé-

lesebb körben terjesztessék,

mint a hogy ez egy gazdasági

folyóiratban való közzététel

útján lehetséges volt.

Stoffes und dér vielen, unse-
res Erachtens wichtigen An-
regungen (als solehe müssen.

wir den Wunseh einer gründL
Erforschung dér ursprüngli-

chen Lössttora unseres Landes-

bezeichnen. die schon z. gr. T.

durch die Kultur verandert

worden ist), nieht in letzter

Linie aber wegen einiger vor-

trefflicher pttanzengeogr. Skiz-

zen. die zusammengenommen
ein gutes Bild des Charakters

dér dortigen Yegetation ab-

geben.

Wenn wir ein ige Ansichten

des Verf. auch nieht oder nieht

in vollem Masse teilen (er

misst z. B. dér Einschleppung

dér Bflanzen eine u. E. zu grosso

Kolle zu) und wenn uns boziigl.

des Zustandekommens dér Salz-

auswitterungen die neuere kli-

matologische Literatur doch
auch so manches geliefert hat,

was gerade bei dieser Arbeit

hiitte vervvertet werden kimen
und wenn auch im Gegensatze
zr Ansicht des Vert. sicherein

ziemlicher Unterschied in dér

Zusammensetzung dér salzhál-

tigen Bdén in den verseli.

Teilen unseres Landes besteht,

die sich auch in dér Zusam-
mensetzung dér Vegetations-

decle bemerkbar maciit, so

schatzen wir diese Studie doch

als das beste, was wir bisher

über dieses Geliinde besitzen;

jedenfalls verdiente sie, einem
weiteren Leserkreis zugiing-

lich gemaclit zu werden, als

dies im Wege dér Veröffent-

lichungin einer landwirtschaft-

liclien Zeitschrift möglicli war.

L).
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Dr. Rapaics Raymund : Az Alföldi flóra növényföldrajzi

problémája. (Das pflanzengeographisclie Prob/em des ungar. Tief-

landes.) — «Urania» XVI. Nr. 12. Budapest, 1915.

A szerz ismerteti azokat a

nehézségeket, melyeket egy, a

kultúra által annyira igénybe

vett területnek — milyen Al-

földünk — növén}Tajzi felku-

tatása okoz ;
rámutat ezután

.a keletrl, ill. délrl való be-

hurczolásnak nagy (de néze-

tünk szerint túlbecsült !j jelen-

tségére és azokra a változá-

sokra. melyek az ember be-

avatkozása nyomán támadnak.
A lápok és erdk — szerz-
nek véleménye szerint — ere-

detileg sokkal nagyobb kiterje-

désnek voltak
;
kiszárításukkal,

ill. kiirtásukkal egyidejleg
kezddött a növények «behur-

czolása» (e helyen a tágabb

értelm ((bevándorlás » szónak
alkalmazása helyénvalóbb lett

volna).

A homok- és a sziki step-

pék szerinte nem eredeti ke-

letkezések, hanem oly átvál-

tozott területek, melyek az

ember beavatkozása folytán

keletkeztek. A szerznek ezt a

nézetét — úgy hiszem — csak
nagyon kevés kutató, s ez is

csak nagy megszorításokkal

fogja magáévá tenni.

Bár részletekre itt — saj-

i nos — nem terjeszkedhetünk
ki, egyik-másik állítását még-

I

sem hagyhatjuk megjegyzés
nélkül. Azt az állítását pél-

' dául, hogy a Pácon ia tenui-

|

fólia hazánkban kerti marad-
ványnak tekintend, minden
botanikus, aki a növényt a
helyszínen látta, tévedésnek
fogja minsíteni

;
hasonlókép-

Weist auf die Schwierig-

keiten hin, welche ein von dér

Kultur so sehr in Anspruch
genommenes Gebiet fiorenge-

schichtlicher Forschung enG
gegenstellt, weist alsdann auf

die grosse (u. E. aber liber-

schátzte!) Bedeutung dér Ein-

schleppung aus dem Osten,

resp. Süden und dér Verán-
derungen durch Mensehenhand
hin. Nach Ans. d. Verf. hatten

Moore undVTaldereinst eineviel

grössere Ausbreitung ;
mit dér

Austroeknung, resp. Rodung
begann die Einsehleppung («be-

hurczolás» : an dieser Stelle

wiire das Wort «Einwande-
rung» mit weiterer Bedeutung
besser am Platze gewesen).

Er halt die Sand- und Salz-

steppen nicht für ursprünglich,

sondern durch Einwirkung des

Mensclien entstanden. in wel-

cher Ansicht dem Verf. wohl nur

wenige Forscher und auch diese

sicher nur mit grossen Ein-

schrankungen folgen werden.
Auf Details kimen wir hier

leider nicht eingehen
;
dér Be-

hauptung, dass Paeonia tenui-

folia ein Überbleibsel von Gar-

tenkultur sei, wird jeder Bo-

taniker widersprechen, dér die

Pflanze an rt u. Stelle gese-

hen hat; auch haltén wir die

Behauptung, dass wir kei ne

Pflanzenüberreste geologischen

Zeitalters aus dem Tieflande

besitzen, für nicht stichhaltig.

Zum Sehluss weist dér Verf.

(Borbás folgend) darauf hin,

dass die Eiszeiten hier nur
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pen nem tartjuk elfogadható-

nak azt az állítását sem, hogy
az Alföldrl nincsen geológiai

korú növényi relictumunk.

Befejezésül rámutat a szerz
i BoRBÁS't követve) arra a je-

lenségre mely szerint a jég-

korszakok a síkságon csak

elenyész befolyással lehettek

a növények eloszlására es hogy
a mai növénytakaró keletkezé-

sére a Balkánfélszigetnek min-

denesetre nagy befolyása volt.

einen geringen Einfluss auf
die Verteilung dér Pfianzen
ausgeübt habén und dass bei

dér Zusammensetzung dér

heute sichtbaren Vegetations-

decke jedenfalls dér Balkan
eine wichtige Rolle gespielt

hat. D.

Lingelsheim A. : Adalék Magyarország fosszilis flórájá-

hoz. — Beitragé zr fossilen Flóra Ungarns. — A magy. k Ír-

Földtani Intézet évi jelentése 1915-r 1. II. r é s z. —
Jahrb. d. Kgl. Ung. Geolog. Institutes f. d. J. 1915. II. Teik

Budapest 1916: 506 — 523.

Hazánk fosszilis flóráját igen

becses adatokkal, gyarapítja

szerz cikke. Újonnan le-

írtak :

Dér Verf. bereichert unsere
Kenntnisse über die fossile

Flóra Ungarns mit sehr wert-

vollen Angaben. Neu beschrie-

ben werden :

Cyperoxylon Paxianum Lingelsh. n. gén. et n. sp. [(diagn.

p. 506— 8: fig. 1 3) Com. Zala, prope Tapolca: Szentgyörgy-
hegy lég. G. Riedl], Falmoxylon C'ottae (Unger) Félix var. trans-

silvanicum Lingelsh. nov. var. [(diagn. p. 511—2; fig. 4, 5}

prope Verespatak lég. Lóczy], Falmoxylon Lóczyannm Lingelsh.

nov. sp. [idiagn. p. 515— 6; fig. 6, 7) ibidem lég. Lóczy], Palmox.

magyaricum hmG-ELSH. nov. s p. [(diagn. p. 519; fig. 8— 10) Com.
Xográd pr. Szakai lég. Szontagh], Ulmoxylon hungaricum
Lingelsh. nov. s p. [(diagn. p. 521; fig. 11— 12) Com. -Szeréin

prope Beocsin, lég. ?]. Gy.

Krepuska Gyula: Budapest véglényei. — Die Profidén

von Budapest. — Állattani Közlemények XV. 1917:

86—116, 154— 184. — Revue p. 222.

Szerz fontos adatokkal gya-

rapítja ismereteinket, amelyek
közül bennünket a növényi

Flagellatinn- okra vonatkozók
érdekelnek

:

Dér Verf. bereichert unsere

Kenntnisse mit wichtigen Da-
ten, unter welehen uns beson-

ders die auf die pflanzlichen

Flagellaten :

Chryso- (p. 104), Cryptomonadineae (p. 108), Euglenineae (p. 98)

et Chlorophyceae (p. 110— 113)

beziehenden interessieren. Gy.
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Szittyay Dénes S. J. : Haynald Lajos kalocsai bíboros

érsek élete. (Dér Lebenslauf des Kalocsaer Kardinal-Erzbischofes

Dr. L. Haynald.) Születésének 100. évfordulója alkalmából ki-

adatlan levelek és feljegyzések nyomán, I. rész: klny. a

Jézus-társasági kalocsai érseki kath. fgimnázium 1914— 15.

értesítjébl (Kalocsa 1915: 1—43. — 8°). II. rész: az 1916

—

17. értesítjébl (Kalocsa 1917 :•!— 109. — 8°).

Megb. Dr. Haynald L. ka-

locsai bíboros érsek életének

beható ismertetése, melyet
szerz különböz levéltárban

végzett beható kutatása alap-

ján — Haynald több eredeti

levelét in extenso közölve —
végzett.

Eingehende Sehilderung des

Lebenslaufes des weil. Kalo-

csaer Kardinai - Erzbischofes

Dr. L. Haynald, welclie dér

Verf. auf Grund seiner einge-

henden Forschungen in ver-

schiedenen Archiven entworfen

hat. Mehrere Originalbriefe

Haynald’s werden in extenso

veröffentlicht. Gy.

Gyrffy István : A növénytár jelentése. (Bericht über den
Stand dér bot. Samml. des Siebenb. Museál- Vereints.) — Érd.
Múz. - Egyesület É v k ö

vár, 1915.

A növénygyjtemény 188927
rendezett herbáriumi lapra ter-

jed és vétel útján számos fon-

tos exsiccatával gyarapodott.

Sajnálatos, hogy ez a tekin-

télyes gyjtemény alkalmas
helyiségek hiányában nem ál-

lítható fel méltó módon s így
nem tehet hozzáférhetvé a

nagy nyilvánosságnak.

y ve az 1914. évre. Ivolozs-

Das Herbar umfasst 188927
geordnete Spannblátter und
wurde durch Ankauf mehrerer
wiehtiger Exsiccaten bereichert.

Zu bedauern ist, dass diese

ansehnliche Sammlung man-
gels geeigneter Lokalitiiten

nicht in entsprechender Weise
aufgestellt und dér Öffentlich-

keit zuganglich gemacht wer-
den kann. D.

A m. kir. Központi szlészeti kísérleti állomás és ampe-
lológiai intézet évkönyve. (Jáhrbuch dér Kön. ung. Zentral-

Versuchsstation und des Ampelólogischen Institutes). VI. 19 1
5— 16.

évf. Szerkeszti (redigiert von) Dr. Degen Árpád, Budapest 1917

:

XXI -f-
97.-8°.

p. I—XXI. az intézet bel-

ügyeire vonatkozik.

p. 1—27: Dicenty D. « J e 1 e n-

1 é s a M. k i r. ampel. int é-

zetben folytatott li y fa-

ri d vizsgálatok eredraé-
nyeir l» c. cikkében a hybrida

p. I-XXI behandelt Anstalts-

angelegenheiten.

p. 1—27 enthált : D. Dicen-

ty’s «B e r i c h t über d i e

Resultate dér im Kgl.
ung. ampelologischen
Institut gemachten
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alanyfajtákat csoportosítja be-

óredésük és talajigényük sze-

rint, ismertetve begyökerese-

d-, fejldésük gyorsasága-,

ellenállási és hozamképessé-
güket. Táblázat mutatja ki a

liybrida alanyfajták megválasz-
tását nehány fbb borterm
vidéken.

p. 28—34: Dh. Sántha
László «A szl gyökér-
szreirl)) e. cikkben nagy
általánosságban mondja, «hogy
azokon a fajtákon, ahol a

gyökérszrök a hajszálgyöke-

rek legtöbbjén elfordulnak, a

szrök aránylag rövidebbek.

mint azoknál, amelyeknél csak

kevés hajszálgyökéren lehet

gyökérszrt találnia (p. 32).

p. 35—48: Requinyi Géza
«Az 1913. és 1914. évi faj-
éleszt -k üldés eredmé-
nyei)) c. cikke kimutatja,

hogy a beoltások a kísérletek

legtöbb esetében lényeges

sikerrel jártak.

p. 49 -59: Andrasovszky

J ózsef «A szl magvak
diagnosztikus értéken
(36 szövegközti ábrával) c.

cikke a hazai szlfajták mag
vait alakjuk, nagyságuk, liosz-

szuk. szélességük s e kett ará-

nya, színük, a köldök (chalaza)

helyzete, alakja s a hasi ba-

rázdák szerint csoportosítja.

p. 71—79: Reinl Sándor
•«V édszerek ellenrz
vizsgálatán.

H yb r i d e u f o r s c h u n g e n».

Verf. gruppiert die Unterla-

gen dér Hybriden auf Gr. ihrer

Reifezeit u. Bodenansprüche,
besprieht ihre Einwurzelungs-,

Entwickelungs-, Widerstands-
* u. Ertrags- Verháltnisse. Eine

Tabelle zeigt die Auswahl
dér Hybriden-Unterlagen in

einigen wichtigeren Weinge-
genden.

p. 28— 34. In seiner Arbeit

«Ü bér die Wurzelhaare
dér Re be» weist Dr. L.

Sántha nach, dass im Allge-

meinen: «bei jenen Arten, bei

welchen an den meisten Ka-
pil 1 ar-Wurzel n Wurzell iaare

vorkommen. letztere verhált-

nismássig kürzer siud wie bei

jenen, \vo sie nur an wenigen
Kapillar-Wurzeln zu finden

sind» (p. 32).

p. 35—48. Géza Requinyi

berichtet über «Die Resul-
tate dér Versendung
von Edéi hefen imJ ah re
1913 u. 1914». Diese Abhand-
lung zeigt. dass die Anwen-
dung dér Edelhefen in den
meisten Falién erheblichen

Erfolg hatte.

p. 49 — 59 enthált die Ar-

beit J. Andrasovszky’s : «Der
diagnostische W e r t

dér Traubensamen» (mit

36 Textfig.). Verf. gruppiert

die Samen dér ungarischen

Weinrebenarten nach ihrer

Form, Grösse u. dem Verhált-

nis dér Lángé zr Breite, ih-

rer Farbe, dér Form u. Lage
dér Chalaza u. dér Ventral-

furchen.

p. 71—79: S. Reinl «Die
Controlluntersuchu n-

gen dér Schutzmitte 1 ».
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p. 80—84 : Dr. Derem Árpád
«A permetezszerek és
a közegészség)) c. köz-

leményében felhívja a gazda-
közönség figyelmét, hogy a

«I\ecskeméthy-féle Mementliol»,

«Permanent>', «Villanypor»,

«II. sz. Cupromanganv, «III.

sz. Cupromangan» nev per-

metezszerek arzéntar tal-
múak és hogy a rézgálicot

schweinfurthi zölddel hamisí-

tották, mely arzén-tartalmánál

fogva szintén közveszedelmes.

p. 85—98 : Dr. Degen Árpád
«Arézgálicnak egy új,

eredményt Ígér pót-
szere a peronospora
ellen való védekezés-
ben)) c. cikkében a 05 %-os
nucleinasavas-ezüstoldatot mér-
sékelt vagy közepes ersség

; Prrowospora-fellépéseknél mint
használható pótszert ajánlja.

p. 93—96 : Dr. Bernátsky
i Jen «A z 1916. évben
Ausztriában rézgálic-
pótló szerekkel hiva-
talosan végzett kísér-
letek eredményérl))
címen beszámol a peronospora
elleni küzdelmek fontosabb

jelenségeirl.

p. 80— 84: Árpád v. Degen
macht unter dem Titel: «Die
Spritzmittel und d i e

H y g i e n i e» darauf aufmerk-
sam, dass die Spritzmittel

«Keeskeméthy’s Mementhol»,
«

E

Jermanent», « Villanypor ».

«Cupromangan Nr. Il», «Cup-
romangan Nr. III» Arsen ent-

halten u. dass das Kupfervit-

riol in neuerer Zeit oft mit

Schweinfurter-Grün gefálsclit

ist, daliéi- zu beanstanden ist.

p. 85— 93: Dr. Árpád v.

Degen: «Über ein neues,
E r f o

1 g versprechendes
Ersatzmittel d e s Kup-
ié r v i t r i o 1 s b e i dér
B e k á m p f u n g dér Pero-
n o s p o r a » . Yerf. empfiehlt

eine 0-5%-ige nucleinsaure

Silberlösung als brauchbaren
Ersatz bei mittelstarkem Auf-
treten dér Peronospora.

p. 93—96 : Dr. J. Bernátsky :

«Ü b e r die Resultate
dér in Österreich i

m

J a h r e 1916 mit K u p f e r-

vitriolersatzmittelamt-
1 i c h gemachten Ver-
suche». Verf. berichtet über
wichtigeren Ergebnisse dér
diesbezügl. Versuche. Gy.

Dr; B. Páter: Bericht über das Azneipflanzenversuchs-
feld dér landwirtschaftlichen Akademie in Kolozsvár.
Kolozsvár 1917, Heft 11:1— 78.

A szerz gyógynövényter-
mesztési kísérletei eredményé-
nek ismertetését folytatja a

következ fontos fejezetek

alatt

:

—8 °.

Fortsetzung dér Veröffent-

licliung dér Ergebnisse seiner

Anbauversuche mit Arznei-

pflanzen. Das vorliegende Heft

berichtet über:

Anbauversuche mit dem Kardobenediktenkraut fp. 1 — 15),

Kulturversuche mit dér Königskerze (p. 16—27), Die Ivultur dér

n
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Seifenwurzel (27—35\ Anbauversuche mit versehiedenen Minzen

<p. 36—78).

17 szövegközti ábrája van Die schátzenswerte Arbeit

az értékes cikknek. ist mit 17 Textfiguren illust-

riert. Gy.

Dr. Aladár Richter : Denkschrift a n Se. Exzellenz den
Herrn M i n i s t e r f ü r K u 1 1 u s u. Unterriclit i m Inte-
ressé dér Umwaudlung dér Pozsonyer Auineinen
mit dér Universitát verbundenen Botanischen
G a r t e n und gleicli zeitig i n e i n e n «J a r d i n d e s P 1 a n-

tes» dér Ivgl. Freistadt Pozsony. — Pozsony, Druck u.

Yerlag von Karl Angermayer, 1917. 10 pp.— 4°.

I)r. Richter A. nyugalmazott
tanár úr a még egykori kolozs-

vári professurája idején éveken
át hirdetett (1902 óta 1. M. B.

L. 1. 1902: 280—283. etc.) s

egy «Magyar Birodalmi Bota-

nikus Kert és Botanikus Mú-
zeum»-ot illet ideáit új fogal-

mazásban most a pozsonyiak-

kal is ismerteti.

Szerz a múzeális tárgyak
megszerzésének legegyszerbb
módját választja, t. i. egysze-

ren rekviráln i kell a

Kolozsvári Múzeumot s át

kell szállítani Pozsonyba (cf.

p. 9)!

A memorandum a pozsonyi

«W estingarischer
Grenzbote» napi lap 1917.

évi pünkösdi számának mel-

lékleteként jelent meg.

Herr Prof. i. P. Dr. Richter

bringt seine nocli zr Zeit sei-

ner Kolozsváréi - Professur von
1902 an (s. Ung. Bot. Bl. I.

280. u. f.) mehrere Jahre hin-

duról i propagierte Idee bezüg-

lich dér Gründung eines «Unga-
rischen Botanischen Reichs-

gartens u. Botanischen Mu-
seums') in aufgefrischter Form
den Pozsonyern zu Kenntnis.

Dér Verf. schlágt die ein-
f a c h s t e Art dér Beschaffung
von Museal-Gegenstánden vor,

indem er das Kolozsváréi' Mu-
seum einfach für Pozsony re-

q u i r i e r e n lassen wi (cf.

p. 9)!

Das Memorandum ist als

Beilage des «W e s t u n g.

Gr enzbote»-n, (46. Jahrg.

1917 Pfingst-Nr.) erscbienen.

Gy.

Dragutin Hirc : Ispravi radujama dra Aurela Fórén -

bachera «Visianijevi prethodnici u Dalmaciji» i «Istorijski

prijegled etc.» — Berichtigungen zu den Aufsdtzen Dr. A. Foren-
bacher’s ((Visiani’s Vorgánger in Dalmatien» und «Geschichtlicher

Überblick bot. Forschungen im Königreich Dalmatien von
Visiani bis auf die neuesten Tage». — Rád Jugosl. Akad. Knj.

204. Zagreb 1914 und dentscher Auszug in «Izvjesca etc.»

svez. 3. Zagreb 1915. D.
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Dragutin Hirc : Floristicka izucavanja Krajevima Istra : I.

Kastav i Kastavstina. — Floristische Forschungen in Ost-lstrien

:

1. Kantat- und Umgebung. — Ugyanitt — Ebenda: p. 78—86.

Eredménye ama íiorisztikai

kutatásoknak. melyeket a

szerz Kastav (a Fiume köze-

iében lév Castua) környékén
végzett. A felsorolt növények
közül kiemelendk : a

Enthalt die Ergebnisse flo-

ristiseher Forscliungen. die dér
Veit. in dér Umgebung von
Kastav (Castua iiber Fiume)
durehgeftihrt hat. Hervorzuhe-
ben sind:

Bánunculus neapolitanus, Centaurea variegata-axillaris (ver-

mutlich handelt es sich um die dórt vorkommende C. adscendens

Barit. : Ref.), Sherardia adrialica, Melampgrum silvaticum (ein

auffallender Fund!). Cirsium pannonicum-floccosum, Potentilla at/>a,

Physospermum verticillatúm, Paecnia feminea
,

Carlina acaulis-

caulescens (ob nicht aggregata W. ?: Ref.). Arnica montana, Cen-
taurea sordida (Recina-Tal). Lamium Wettsteinii (Zakalj), Festuca

heteroj/hylla (Grobnik), Orchis pallens (Recina-Tal). Piptatherum
paradoxum

,
lle.r Aquifolium (Grohovo), Vaccinium Myilillus

(Grohovo). D.

Dragutin Hirc: Floristicka izucavanja u istocnim Kra-
jevima Istra. II. Ucka gora i njezina okolina — Floristische

Forscliungen in Ost-lstrien : II. Ücka-Gebirge und Umgebung. —
Rád Jugosl. Akad. Knj. 210. Zagreb, 1915. Deutscher
Auszug in «Izvjesca etc.» svez. 5. 1916.

A Monté Maggioré-n vég-

zett íiorisztikai kutatások

í
eredményeit tárgyalja. Emlí-

tésre méltók : a

Enthalt das Ergebnis tloristi-

scher Forsehungen auf dem
Monté Maggiore. Hervorzuhe-
ben sind

:

Triticum pungens (ob nicht verwechselt ? : Ref.), Allium
atropurpureum (nacli Ans. des Ref. ebenfalls revisionsbedlirftig),

Orlaga Daucorlaya, Daphne Laureola, Dianthus barbatus, Trago-

pogon Tommasinii
,
Crepis cernua, Dianthus atrorubens (? : Ref),

Anthyllis affinis (? : Ref.), Calluna vulgáris. D.

Dragutin Hirc : Prilozi flori otoka Cresa. (Beitrdge zr
Flóra dér lr.sel Cherso.) — Rád -Jugosl. Akad. Knj. 215.

Zagreb, 1916: p. 82— 105.

Cherso szigete növényzeté-
nek ismeretéhez fontos adato-
kat szolgáltat; vagy félszáz

olyan növényt sorol fel, me-
lleknek ottani elfordulása ed-

dig nem volt ismeretes.

Enthiilt wiehtige Beitnige

zr Flóra dieser lusel, u. a.

circa eine Halbeenturie bis-

her von dórt nicht bekannter
Pflanzen.

n*
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Újonnan leírt fajok
: |

Neu beschrieben werden

:

Viola Hirciana Becker (aus dér Verw. dér V. Riviniana}
und Eiigeron Hircianus Deg. 1

)
(aus dér Verw. dér Trimorpha

epirotica Vierh). • D.

S. Varicak : Polygonarin und Polygonatin — Einige Bei-
trage zr Kenntnis dér sich vm
drnden chemischen Verbindungen.-

1916: p. 1—11.

Leírja, miként nyerhet a

polygonarin és a polygonatin
nev glycosida, ismertetve
azoknak chemiai reactioit is.

Pólygonaiam multiflorum vorfin-
^G 1 a s n i k» XXVIII. l.Zagreb,

Behandelt die Gewinnung
und die chem. Reactionen del-

im Titel genannten GJycosi-

den. D.

Dragutm Híre : Prilozi hrvatskoj flori. I. Daruvar i

okolina. II. Potentilla longifolia u hrvatskoj flori. III. Mali
prinos flori grada Knina, u
E b e n d a

: p. 12 24.

E czikkben a szerz 1) ada-
tokat szolgáltat Daruvar kör-

nyékének flórájához, 2) meg-
jegyzését közli a Potentilla

longifolia horvátországi elfor-
dulására vonatkozólag és 3)

újabb adatokkal gyarapítja

Knin (Dalmáczia) környéke nö-

vényzetének ismeretét. Ez
utóbbi helyen szerz egy
Knautia-ía]t talált, amelyrl
Szabó Zoltán azt tartja, hogy
valószínleg a K. dinaricá-r\B,k

a K. purpureá-va\ való keve-
rékfaja.

Dalmaciji. — Ugyanitt —

Enthalt Beitráge zr Flóra

dér Umgebung von Daruvar,

eine Bemerkung íiber das Vor-

kommen dér gén. Potentilla in

Kroatien und Beitráge zr
Flóra dér Umgebung von Knin
in Dalmatien. Am letzteren

Orte sammelte dér Verf. eine

Knautia
,
in welcher Z. v. Szabó

einen Bastard zw. K. dinarica

und purpurén vermutét.

D.

Dr. V. Vouk : Novija istrazivanja o biologiji smokve. —
Ugyanitt — Ebenda: p. 39— 48.

Eredményeit nyújtja a füge Behandelt die neueren For-

biológiájára vonatkozó újabb schungsergebnisse über die

kutatásoknak. Biologie dér Feige. D.

Dragutin Hirc : Növi prilozi hrvatskoj flori. 1. Na otoku
Losinju. — «Glasnik» XXIX. Svez. 1. i 2. Zagreb, 1917:

p. 18—32.

Lussin szigete flórájának is- Enthalt Beitráge zurKenntnis

méretéhez szolgáltat adatokat. dér Flóra dér Insel Lussin. D.

') In dér Diagnose ist aueh digitati in digitali und üosculis nmrginatibus
in marginalibus zu verhessem.
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Válasz Höhr H. tanár úrnak.

Erwiderung an Herrn Prof. H. Höhr.

A M.BL.XV.(1916.):291—
:293.oldalánérzékenykedikHöhr
tanár úr a cikkérl írt referá-

tumom [M. B. L. XIV. (1915.):

282— 3.] miatt.

Mieltt erre válaszolnék, elre
kell boesátanom: sajnálom, hogy
Höhr tanár úr nem fogadta

meg tanácsomat. Ugyanis kéz-

iratát, annak beküldésekor a

M. B L. szerkesztjétl meg-
kaptam (1916 júl. 31.) válasz-

adásra. Én ajánltam a szer-

kesztnek, válaszként adja td-
tl Höhr tanár úrnak, hogy jobb

volna reá nézve, ha nem er-
szakolná megjegyzései közre-

adását, mivel a cikk fogyaté-

kosságai tudatában — felfogá-

som szerint — nem gavalléria

a kihívást elfogadni. 1916 szep-

tember végén éppen akkor ke-

resett Höhr tanár úr intézetem-

ben, mikor pár napig távol vol-

tam; ha akkor személyesen el-

mondhattam volna neki a meg-
izent észrevételeimet, talán az

«Erwiderung» nem is jelent

volna meg. Sajnálatom pedig
abban leledzik, vájjon nem
szegi-e kedvét Höhr szaktárs

úrnak ez a polémia?

Referátumomban valóban két
liil)

a

van: 1. hogy Segesvár
helyett «Nag3^szeben»-t írtam
s 2. e confusio miatt Dr. Roll
nevét is említem, holott nem
kellett volna.

Inden U n g. B o t a n. B 1. XV.
11916): 291—293 antwortet Herr
Prof. Höhr etwas gekránkt auf

mein über seine Abhandlung ge-

schriebenes Referat [U n g Bot.
Bl. XIV. (1915): 282—283].

Bevor ich die Gründe meiner
Kritik darlege, muss ich vor-

ausschicken, dass ich das

Manuskript Prof. Höhr’s am 31.

7. 1916 vöm Redakteur beliufs

Riickáusserung zr Einsicht

erhalten habé und ich Herrn
Prof. Höhr durcli die Redak-
tion mitteilen liess, dass es

besser wáre, wenn er seine

Antwort nicht erscheinen liesse.

Da ich die Mángel seiner Ab-
handlung gut kannte, fiiéit ich

|

es von meiner Seite nicht für

ritterlich, es auf die Heraus-
forderung ankommen zu lassen.

Ich bedauere, dass Herr Prof.

Höhr diesen meinen Rat nicht

befolgt hat. Ende Sept. 1916
wollte midi Prof. Höhr in

meinem Institut besuchen; ich

war leider abwesend, was ich

umsomehr bedauere, als ich

glauben muss, dass nach persön-

licher Aussprache und Mittei-

lung meiner Bemerkungen, die

« Erwiderung» wahrscheinlich
nicht erschienen wiire. Ich

würde bedauern, wenn diese

Polemik ihm seine Lust zr
Arbeit nehmen würde.

Mein Referat enthiilt tat-

s á c h 1 i c h 2 F e h 1 e r

:

1 . dass
ich anstatt Segesvár «Nagy-
szeben)) schrieb und 2. wegen
dieser Konfusion den Namen
Dr Röll’s erwáhnt habé, was
ich nicht hátte tun sollen.
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Hogy Höhr tanár úr egyéni
véleménye mi a régi auctorok-

ról (3. adnot p. 292), kevésbbé
érdekli a bryologusokat. Azt
azonban tudjuk, hogy amikor
valaki eltt az lebeg, hogy sa-

ját gyjtése alapján a flóra

mostani tagjait egybehasonlítsa

egy régibb, legels ilynem m
adataival (cf. Höhr cikke p.

78), s amikor « Irodalom » rova-

tot ad (p. 130), egész termé-

szetes. hogy e helyi flóra
megírásánál még a legeldugot-

tabb napilapban megjelent for-

rásmunkákat is fel kell so-

rolni. adatait az utolsó sorig

tekintetbe kell venni. Az iro-

dalmat, st magát Baum-
garten Enum.-ját sem diicken-

los» használta fel Höhr tanár

úr, amint mindjárt kiviláglik

(1. 6., 16., 22.).

Mivel az egyes fajoknál a
— mintegy fszerként — adott

morphologiai, biológiai ete. meg-
jegyzések már közismeretes
dolgok, nem is nevezhettem
Höhr tanár úr cikkét másnak,
mint enumeratio-nak.

Tárgyi megjegyzéseim a kö-

vetkezk :

Was Herr Prof. Höhr sub-
jectiv iiber die altén Auctoren

(3. Adnot. S. 292) hált, interes-

siert die Bryologen sehr wenig.

Wir wissen nur, dass wenn
jemanddas Ziel ins Auge gefasst

hat. auf Grund eigeuer Beo-

bachtungen die jetzigen Ele-

mente dér Flóra mit den Daten
eines álteren Werkes zu ver-

gleichen (cf. Höhr S. 83) u. wed
dazu aucli ein Literaturver-

zeiclmis gibt (s. p. 139) auch
die schwerer zugángliched
Quellén ervváhnen muss. Nun
hat Herr Prof. Höhr die Litera-

tur — sogar Baumc.artens Enu-
meration !

— überhaupt nicht

«lückenlos» ausgenützt, wie ich

dies sogleich beweisen (s. 6 .,.

16., 22.) werde.

Da die bei einigen Arten
gegebenen morphologischenr

biologischen ete. Schilderungen

a 1 1 g e m e i n bek a n n t sind.

konte ich die Abhandlung fiir

nichts anderes, a!s eine Emimé- I

ráfion haltén.

Meine objectiven Bemerkuu-
gen sind folgende

:

7. Literatura neylecta.

Jur. 1859 = J. Juratzka: Zr Moosflora Oesterreiehs. I.—Z-

B. G. IX. 1859: 97—100

Fuss 1865 — M. Fuss : Zr Kryptogamen flóra Siehen-
bürgens. — Verhandl. u. Mittheil. d. Siebenb. Vereins fiir

Xaturw. zu Hermannstadt. XVI. Jalirg
,
Hermannstadt 1865:

23— 31. («Durch die zuvorkommende Güte des Herrn J. Ju-

ratzka, dér eine Sendung siebenbürgischer Moose mir zu

bestimmen so freundlich war . . . ete.» Fuss 1. c. p. 28.).

Jur. 1882 = J. Juratzka : Die Laubmoosfl. von. Oesterr.-
U n g a r d. Wien, 1882.
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.7,7. Supplementa (*) et corrigenda:

1. *Méta§eria pubescens : «prope Segesvár ibidem gégén den

Ivr-eisebgriind)) (Baumg. Enum.: 233 no. 2576). (\ on Schur

u. Fuss nbernommen).

2. *Scaj>'cmia nemorosa: « Sehássburg im Fuclislooh B. » (Fuss>

1865: 28). (Von Schur iibernommen p. 875 no. 4618).

3. *Anewa pinguis: «Bei Sehássburg . . .» Schur: 869 no. 4549.

4. Radula complanata: «... Sehássburg ...» Schur : 874 no. 4608.

.5. *SpJmgnum fi.mbriatum: « Sehássburg. ges. von Fronius» Jur.

1859: 98.

<6. *Dier«tnum Beryeri Blandow: « Segesvár . . . Fuchsloch . . .»

Baumg. : 85 no. 2365 sub aDicr. undulato Brid».

7. uLeptotrwhum palUdum Hmp. : Sehássburg im Siechenwald B.»

(B.= Barth adnot. Gyffy). -Jur. 1865: 29.

8. *Crossidiumsquamigerum (Vív.) Jur. : «b. Sehássburg in Siebenb.

(Midi. Fuss).» Jur. 1882; 127 no. 184.

9. bei Tortula subulata adde: «versus Mülilenliam». Baumg.:

103 no. 2391.

10. bei T. rmalis adde: «Seliássburg B.» Fuss 1865: 29!

11. ''Ot thotrichum anomalum: «Sehássburg. B.» F5:ss 1865: 28. —
«Sehássburg Baumgarten» Fus< in S}'st. Aufzáhl.,
Arcliiv. d. Ver. f. sieb. Landesk. XIV.: 99 no. 1220.

12. *Dryum caespititium : »Schássburg. B» Fuss 1865: 29.

13. *Br. bimum «Siebenb. Bei Sehássburg í M. Fi ss).» Jur. 1882:

268 no. 363.

14. bei Mnium undulatum adde: «Sehássburg im Fuchsloch B.»

Fuss 1865: 29.

15. *Bartramia pomiformis var. erispa: «Sckássburg B.» Fuss

1865: 30.

16. *Philonotis fontana : «juxta Segesvár» Baumg.: 149 no. 2451.

17. *Timmia austriaca: «Weisskircli bei Schássburg» Fuss in-

Archív. XIV.: 167 no. 1310.

18. Bei Herrn Höhr p. 103 no. 64 liest maii: «Fabronia odoble-

pharis (Schi.f.ich) Sc.hwagr». Ein sehwerer Irrtum ! Baumg.’s:

aOrthotrichnm octoblepharis Brid.» (ef. Enum: 132 no. 2431)
ist nielits anderes als Orth. affine Schrad! Herr Prof. Hohr
hat diese Date sieher von Schur (Enum.: 852 no 4337)
iibernommen, obzwar diesen Fehler sehon v. Heufler in

Ö. B. Z. XVI. 1866: 2 1 — 292 ausgebessert hat!

19.
*Brachgthecium intricátum: « Sehássburg Baumgarten» Fuss iii

Archív. XIV: 115 no. 1374= Brachylh. velutinum var.

intricata !

2(1 bei Brachyth. velutinum adde: «Schássburg. B.» Fuss 1865:31,
21. bei Rhynchosteyium rusciforme adde: «Schássburg Baumgarten»

Fuss in Archív. XIV. : 116 no. 1388.
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22. *Plagiothecium denticulatum

:

«. . . juxta Segesvár am Eich-

riicken und Fuehslocli» Baumg. : 166 no. 2467. — Audi von
Schur übernommen! (Enum.: 861 no. 4457).

23. bei Limnóbium palustre adde: «in nemoribus juxta Segesvár

»

Baumg. : 170 no. 2474.

24. bei Acrocladium cuspidatum adde: «Schassburg im Siechen-

wald B.» Foss 1865: 31.

25. *Hylocomium squarrosum: «Schássburg Baumgarten» Fuss in

Archív. XIV.: 121— 122 no. 1452.

26. bei Hylocomium triquetrum adde : «Sehassburg B.» Fuss 1 865 : 30.

18. Okt. 1917.

Gyó'rffy (Kolozsvár).

Külföldi botanikai dolgozatok ismertetése.

R^ferate über auslandische botanische Arbeiten.

F. Pax: Über Vegetationslinien in den Westkarpathen. —
Jahresber. dér S c h 1 e s. G e s e 1 1 s e h a f t f ü r v a t e r L

Cultur 1916; II. Abt. Zool.-botan. Sektion (Sitzuug am 13. Jan.

1916.) p. 1— 6 d. Sep.-Abdr. —
Szerz megkísérli növény-

geographiai alapon bebizonyí-

tani, hogy a Nyugati-Kárpá-
tokat az Alpok folytatásaként

kell felfogni, s hogy a növény-
vándorlás a 2 hegység között

a Vágvölgyén és a Xyitrai-

Turóci síkságon át ment végbe,

s valószínleg mindkét útirány

igénybe vétetett (cf. p. 4. klny).

Fentiek igazolására az ér-

demes szerz felhozza a kö-

vetkez argumentumokat.
Több subalpinus. alpinus faj

:

8 °.

DerVerf. versuchtauf pflan-

zengeographischem Grunde zn

beweisen, dass die Westkar-
pathen als Fortsetzung dér

Alpen aufzufassen sind u. dass
die Eiuwanderung dér Pflan-

zen von einem zum anderen
Gebirg lángs des Vágtales u.

des Nyitra-Turóeer Beckens
erfolgte, «vermutlich wurdeu
beide Wanderstrassen benützt >

(p. 4.).

Als Beweis führt derVerf.fol-

gende Argumente an.

Mehrere sul)alpine und al-

pine Arten, als

:

Viola lutea, Crepis succisifolia, dann folgende Kalkpflanzen: Cáred

firma. Dianthus praecox, Alsine laricifolia. Sedum album
,
Gentiaua

Clusii, Satureja alpina
,
Aster Bellidiastrum, Leontodon incanus.

H ieracium bapleuroides etc.,

valamint montanus alak csak ferner einige montane Arten

a Nyugati-Kárpátokra szorít- sindnurauf die Westkarpathen
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